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40VCH1-3A.1     

H  :    20 cm
W :    8.2 cm
L  : 11.7 cm

0,605 kg NET
0.896 kg GROSS

OUTPUT :
42V d.c. max 3A

INPUT :
100-240V ~ 50/60 Hz
150 W

Production: 01/2022

Made in China \  Қытайда жасалған \ Сделано в Китае

FR.ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France /UA.Імпортер: ТОВ "Леруа Мерлен 
Україна", 04201 Україна, м.Київ, вул. Полярна 17А, +380 44 498 46 00. Імпортер приймає претензії від споживачів щодо товару, а також проводить його ремонт, технічне і гарантійне обслуговування Виробник: ТОВ "Адео 

Сервісез С.А.", вул. Саді Карно, СS 00001, 59790 Роншен, Франція. /  RU.Импортер / Продавец / 
Организация, уполномоченная принимать претензии по качеству товара в РФ: ООО «ЛЕРУА МЕРЛЕН 
ВОСТОК», 141031, Россия, Московская Обл., г. Мытищи, Осташковское шоссе, д.1/ZA.Imported by 

Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,  Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, 
Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa Tel: +27 10 493 8000 

Email: contact@leroymerlin.co.za/KZ.Импорттаушы / Сатушы / Қазақстан Республикасында 
өнім сапасы бойынша наразылықтарды қабылдайтын ұйым: «Леруа Мерлен 
Қазақстан» ЖШС. 050000, Қазақстан Республикасы, Алматы қ., Қонаев көшесі, 77 
үй, «PARK VIEW» БО, 6-қабат, 07-кеңсе. Импортер / Продавец / Организация, 
принимающая претензии по качеству продукции в Республике Казахстан: 
ТОО «Леруа Мерлен Казахстан». 050000, Республика Казахстан, г. 
Алматы, ул. Кунаева, д. 77, БЦ «PARK VIEW», 6 этаж, офис № 07.

2022/02_V01  

EAN 3276000693345

Артикул: 840196

Номер партии \ Партия нөмірі:
Дата изготовления \ Шығарылған күні : 02/2022

5 лет

5 жыл

Производитель \ Өндіруші:

Для товаров, требующих обязательного подтверждения со
ответствия, копию документа о соответствии можно получ
ить на информационной стойке магазина Леруа Мерлен
Леруа Мерлен дүкенінің  ақпараттық қызметiне, осы тауард
ың заңды талаптарға сәйкестігін растайтын, құжаттың көші
рмесін алуға болады.Срок службы \ Қызмет мерзімі:

Жежианг Ят Электрикал Эпплайенс Ко., Лтд  Nо.150 Вэньлун Роад, Юйсинь Таун,  Нанху Дистрикт, Цзяси
н, Чжэцзян, Китай/Қытай

Chargeur 40V compatible avec la batterie UP40 LEXMAN.
** Garantie 3 ans.
* Universal : compatible uniquement avec la plateforme UP40 des marques STERWINS, DEXTER et LEXMAN .

** 3 años de garantía.
*Universal: compatible solamente con la plataforma UP40 de las marcas STERWINS, DEXTER y LEXMAN .

Carregador  40V compatível com a bateria UP 40 LEXMAN.
** Garantia de 3 anos.
* Universal: Compatível unicamente com a plataforma UP40 das marcas STERWINS, DEXTER e LEXMAN.

Caricabatterie  40V compatibile con la batteria UP40 LEXMAN. 
** Garanzia 3 anni.
*Universal: compatibile solo con la piattaforma UP40 delle marche STERWINS, DEXTER e LEXMAN .

Φορτιστής  40V συμβατός με την μπαταρία UP40 LEXMAN. 
** Εγγύηση 3 ετών.
*Universal: συμβατή μόνο με την πλατφόρμα UP40 των επωνυμιών STERWINS, DEXTER  και LEXMAN.
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Ładowarka  40V kompatybilna z akumulatorem UP40 LEXMAN. ** 
Gwarancja 3-letnia .
*Uniwersalny: kompatybilny tylko z platformą UP40 marek STERWINS, DEXTER i LEXMAN.

Зарядное устройство  Lexman 40В, совместимое с аккумулятором UP40 бренда LEXMAN. 
** Гарантия 3 года.
*Универсальный: совместим только с платформой UP40 брендов STERWINS, DEXTER        LEXMAN.

Зарядний пристрій 40В, сумісний з акумулятором UP40 бренду LEXMAN.
** Гарантія 3 роки.
*Універсальний: сумісний тільки з платформою UP40 брендів STERWINS, DEXTER i LEXMAN.

Încărcător 40V compatibil cu bateria UP40 LEXMAN.
** Garanţie 3 ani.
*Universal compatibilă doar cu platforma UP40 a mărcilor STERWINS, DEXTER și LEXMAN.
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Czas ładowania zależy od pojemności akumulatora. (Akumulator 5Ah ładuje się w ciągu 120 minut)
Wskaźnik LED do kontroli stanu naładowania. 
Aby zapewnić bezpieczne ładowanie, ładowarka kontroluje napięcie i temperaturę akumulatora.

Время заряда зависит от емкости аккумулятора. (Аккумулятор 5Ач заряжается за 120 минут)
Светодиодный индикатор контролирует состояние заряда. 
Для обеспечения безопасного заряда аккумулятора зарядное устройство контролирует его напряжение и температуру.

Час заряду залежить від ємності акумулятора. (Акумулятор 5А/год заряджається за 120 хвилин)
Світлодіодний індикатор контролює стан заряду.
Для забезпечення безпечного заряду акумулятора зарядний пристрій контролює його напругу і температуру.

Timpul de încărcare depinde de capacitatea bateriei. (Bateria 5Ah se încarcă în 120 de minute)
Indicator LED pentru a controla starea de încărcare.
Pentru a asigura încărcarea în siguranță, încărcătorul controlează tensiunea și temperatura bateriei.
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Le temps de charge dépend de la capacité de la batterie. (Batterie 5Ah se recharge en 120 minutes)
Indicateur LED pour contrôler l'état de charge.
Pour assurer une charge en toute sécurité, le chargeur contrôle la tension et la température de la batterie.

Indicador LED para indicar el estado de la carga. 
Para garantizar una carga segura, el cargador controla la tensión y la temperatura de la batería.

O tempo de carga depende da capacidade da bateria. (Bateria de 5 Ah recarrega em 120 minutos)

Para garantir um carregamento seguro, o carregador controla a voltagem e a temperatura da bateria durante a 
operação.

Il tempo di ricarica dipende dalla capacità della batteria. (Batteria 5Ah si ricarica in 120 minuti)
Spia LED per controllare lo stato di carica. 
Per assicurare una ricarica in totale sicurezza , il caricabatterie controlla il voltaggio e la temperatura della 
batteria.

Ο χρόνος φόρτισης εξαρτάται από τη χωρητικότητα της μπαταρίας. (Μια μπαταρία 5Ah επαναφορτίζεται σε 120 

λεπτά) Ένδειξη LED για έλεγχο κατάστασης φόρτισης. 
Ο φορτιστής ελέγχει την τάση και τη θερμοκρασία μπαταρίας, διασφαλίζοντας ασφαλή φόρτιση.

Қуаттау құрылғысы Lexman 40В
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